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Masurile discriminatorii adoptate impotriva femeilor de regimul
talibanilor constituie acte de persecutie

La evaluarea individuald a cererii de azil a unei femei de cetdtenie afgand, un stat membru poate lua in
considerare numai sexul si cetdtenia acesteia din urma

Doua femei de cetatenie afgana contesta in fata Curtii Administrative austriece refuzul autoritatilor austriece de a le
recunoaste statutul de refugiat. Acestea sustin ca situatia femeilor sub noul regim al talibanilor in Afganistan
justifica in sine acordarea acestui statut.

Potrivit instantei austriece, revenirea la putere a acestui sistem in 2021 are implicatii grave asupra drepturilor
fundamentale ale femeilor. Acesta instituie numeroase masuri discriminatorii care constau, de exemplu, in a le priva
de orice protectie juridica impotriva violentei de gen, a violentei domestice si a casatoriei fortate, in a le obliga sa Tsi
acopere In Intregime corpul si fata, in a le restrictiona accesul la asistenta medical3, libertatea de a pleca si de a veni,
in a le interzice exercitarea unei activitati profesionale sau in a le restrictiona exercitarea acesteia, precum si accesul
la educatie sin a le exclude din viata politica.

Instanta austriaca considera ca femeile de cetdtenie afgana apartin unui ,anumit grup social” in sensul Directivei
2011/951. Aceste femei pot fi expuse Tn Afganistan unor acte de persecutie din cauza sexului lor. Aceasta instanta
nationald solicita, asadar, Curtii de Justitie, pe de o parte, sa stabileasca daca masurile discriminatorii descrise
anterior, luate Tn ansamblu, pot fi calificate drept acte de persecutie care pot justifica recunoasterea statutului
de refugiat. Pe de alta parte, aceasta solicita sa se stabileasca daca autoritatea nationala competenta, in cadrul
evaluarii individuale a cererii de azil a unei femei de cetatenie afgana, este obligata sa ia In considerare alte
elemente decat cetatenia si sexul acesteia din urma.

Tn primul rand, Curtea raspunde c& unele dintre masurile in discutie trebuie calificate in sine drept ,acte de
persecutie” intrucat constituie o incdlcare grava a unui drept fundamental. Aceasta este situatia in ceea ce priveste
casatoria fortata, care poate fi asimilata unei forme de sclavie, si lipsa de protectie impotriva violentei bazate pe sex
si a violentei domestice, care constituie forme de tratamente inumane si degradante.

Presupunand ca celelalte masuri luate izolat nu constituie o incalcare suficient de grava a unui drept fundamental
pentru a putea fi calificate drept acte de persecutie, Curtea considera ca, luate Tn ansamblu, aceste masuri constituie
asemenea acte. Din cauza efectului lor cumulat si a aplicarii lor deliberate si sistematice, aceste masuri conduc la
negarea in mod flagrant a drepturilor fundamentale legate de demnitatea umana.

Tn al doilea rand, in ceea ce priveste examinarea individuala a cererii de azil a unei femei de cetatenie afgan, Curtea
tine seama de situatia femeilor sub regimul actual al talibanilor, astfel cum este expusa in special in rapoartele
Agentiei Uniunii Europene pentru Azil (AUEA) si ale Inaltului Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati (ICNUR). Curtea statueaza ca autoritatile competente ale statelor membre pot considera ca nu este
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necesar sa se stabileasca faptul ca solicitanta risca in mod efectiv si specific sa faca obiectul unor acte de
persecutie in cazul intoarcerii Tn tara sa de origine. Simpla luare in considerare a cetateniei sale si a sexului
sau este suficienta.

MENTIUNE: Trimiterea preliminara permite instantelor din statele membre ca, Tn cadrul unui litigiu cu care sunt
sesizate, sa adreseze Curtii intrebari cu privire la interpretarea dreptului Uniunii sau la validitatea unui act al Uniunii.
Curtea nu solutioneaza litigiul national. Este de competenta instantei nationale sa solutioneze cauza conform
deciziei Curtii. Aceasta decizie este obligatorie, in egala masura, pentru celelalte instante nationale care sunt sesizate

cu o problema similara.
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1 Directiva 2011/95/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 decembrie 2011 privind standardele referitoare la conditiile pe care trebuie
sa le iIndeplineasca resortisantii tarilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie internationald, la un statut uniform pentru refugiati
sau pentru persoanele eligibile pentru obtinerea de protectie subsidiara si la continutul protectiei acordate.
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